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Wybor miejsca montazu i pozycji montazowej

Objasnienie do
wskazéwek bez-
pieczenstwa

Bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO! Oznacza bezposrednie zagrozenie. Jesli nie zostang

podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem bedzie kalectwo lub sSmier¢.

OSTRZEZENIE! Oznacza sytuacje niebezpieczng. Jesli nie zostang podjete od-
powiednie $rodki ostroznosci, skutkiem moze by¢ kalectwo lub $mier¢.

OSTROZNIE! Oznacza sytuacje potencjalnie szkodliwg. Jesli nie zostang podije-
te odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem mogg by¢ okaleczenia lub straty ma-
terialne.

WSKAZOWKA! Oznacza mozliwo$é pogorszonych rezultatéw pracy i uszko-
dzen wyposazenia.

WAZNE! Oznacza wskazéwki oraz inne potrzebne informacje. Nie jest to wskazanie sytu-
acji szkodliwej lub mogacej spowodowac zagrozenie.

Widzgc jeden z symboli wymienionych w rozdziale ,Przepisy dotyczgce bezpieczenhstwa”,
nalezy zachowa¢ szczegolng ostroznosc.

A

OSTRZEZENIE! Btedy obstugi i nieprawidtowo wykonane prace mogg spowodo-
wac powazne obrazenia ciata oraz straty materialne. Uruchamianie systemu hy-
brydowego moze by¢ wykonywane tylko przez przeszkolony personel i tylko
zgodnie z przepisami technicznymi. Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy
przeczytac instrukcje instalacji i obstugi.

OSTRZEZENIE! Nieprawidiowo przeprowadzone prace mogg doprowadzié do
powstania powaznych obrazen ciata i strat materialnych. Montaz i podtgczenie
ochrony przeciwprzepigciowej mogg zosta¢ wykonane tylko przez wykwalifiko-
wanego elektromonteral

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwal

Przed rozpoczeciem wszelkich prac montazowych i potgczeniowych nalezy za-
dbac o to, aby obwody pradu przemiennego i prgdu statego przed falownikiem
byly pozbawione napiecia.

Ochrona przeciwpozarowa

A

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownikéw i innych podzespotéw
instalacji fotowoltaicznej przewodzacych prad elektryczny wskutek wadliwego lub
nieprawidtowo przeprowadzonych czynnosci instalacyjnych.

Wadliwie lub nieprawidtowo przeprowadzone czynnosci instalacyjne mogg do-
prowadzi¢ do przegrzania kabli i miejsc zaciskow oraz spowodowac powstanie
tuku swietlnego. Moze to skutkowaé szkodami termicznymi, ktére z kolei mogg
prowadzi¢ do pozaréw.

Podczas podtgczania kabli pradu przemiennego i prgdu statego nalezy przestrze-

gac nastepujgcych zasad:

- Wszystkie zaciski przytgczeniowe dokrecaé momentem obrotowym poda-
nym w instrukcji obstugi.




Uzytkowanie
zgodne
Z przeznaczeniem

- Wszystkie zaciski uziemiajgce (PE/
GND), w tym wolne zaciski uziemiajace,
dokreca¢ momentem obrotowym poda-
nym w instrukcji obstugi.

- Nie przecigzac kabli.

- Sprawdzac¢ kable pod katem uszkodzen
i prawidtowego utozenia.

- Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa, in-
strukcji obstugi oraz uwzglednia¢ lokalne
warunki przytgczeniowe.

Falownik nalezy zawsze przykrecaé do
uchwytu montazowego $rubami mocujgcymi
przy uzyciu momentu obrotowego podanego
w instrukcji obstugi.

Falownik uruchamia¢ wytgcznie po dobrym
dokreceniu go Srubami mocujgcymi!

f WSKAZOWKA! Firma Fronius nie odpowiada za koszty przerw w produkgji,
koszty instalatorow itp. powstate wskutek wykrytego tuku elektrycznego i spowo-
dowanych przez niego skutkow.
Firma Fronius nie ponosi odpowiedzialnosci za ogien i pozary, ktére moga po-
wsta¢ mimo zastosowania zintegrowanej funkcji wykrywania / przerwania tuku
elektrycznego (np. w wyniku dziatania réwnolegtego tuku elektrycznego).

e WSKAZOWKA! Przed zresetowaniem falownika po wykryciu tuku elektrycznego
nalezy skontrolowac¢ catg instalacje fotowoltaiczng pod kgtem ewentualnych
uszkodzen.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji producenta dotyczgcych podtgczenia, insta-
lacji i eksploatacji. Wszelkie instalacje i potgczenia nalezy wykona¢ doktadnie, zgodnie z
zatozeniami i przepisami, w celu zredukowania do minimum potencjatu zagrozenia.
Momenty dokrecania do danych miejsc zaciskdw podano w instrukcji obstugi / instalacji
urzgdzenia.

Falownik solarny jest przeznaczony wytgcznie do przeksztatcania pradu statego z modu-

téw solarnych na prad przemienny oraz do zasilania nim publicznej sieci zasilajgcej.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie:

- uzytkowanie inne lub wykraczajgce poza podane;

- modyfikacje falownika, ktére nie sg wyraznie zalecane przez firme Fronius;

- montaz elementéw, ktére nie sg wyraznie zalecane lub dystrybuowane przez firme
Fronius.

Producent nie odpowiada za powstate w ten sposob szkody.
Wygasajg wowczas roszczenia gwarancyjne.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie rowniez:

- zapoznanie sie i przestrzeganie wszystkich wskazowek oraz ostrzezen i wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi;

- przestrzeganie terminéw czynnos$ci zwigzanych z przegladem i czynnosci konserwa-
cyjnych;

- montaz zgodny z instrukcjg obstugi.

Podczas projektowania instalacji fotowoltaicznej nalezy zwréci¢ uwage na to, aby wszyst-
kie podzespoty instalacji fotowoltaicznej byty uzytkowane wytgcznie w dopuszczalnym za-
kresie eksploatacji.

Nalezy uwzgledni¢ wszystkie dziatania zapewniajgce dtugotrwate zachowanie wtasciwosci
modutu solarnego, ktdre sg zalecane przez jego producenta.



Wybér miejsca
montazu falowni-
ka

Nalezy uwzgledni¢ instrukcje dostawcy energii elektrycznej dotyczace zasilania sieci
i metod podtgczenia.

Falownik jest przeznaczony do montazu wewnatrz pomieszczen.

Falownik jest przeznaczony do montazu na zewnatrz.

Falownik, ze wzgledu na stopien ochrony IP 65, jest odporny na strumien
wody padajgcy ze wszystkich kierunkéw i moze by¢ uzytkowany takze
w wilgotnym otoczeniu.

Aby utrzymaé temperature falownika na mozliwie najnizszym poziomie,
falownik nie moze by¢ wystawiony na bezposrednie dziatanie promienio-
wania stonecznego. Falownik najlepiej zamontowac w ostonietym miej-
scu, np. w okolicach modutéw solarnych lub pod okapem dachu.

3000 m

Ubcmax=

815V
2500 m

Ubpcmax Przy wysokosci:

od 0 do 2000 m = 1000 V
od 2000 do 2500 m = 900 V
od 2500 do 3000 m = 815V
od 3000 do 3400 m =750 V

WAZNE! Falownika nie nalezy montowaé i eksploatowaé na wysoko$ci
powyzej 3400 m n.p.m.

Falownika nie nalezy montowac:

- w obszarze zaciggania amoniaku, zrgcych oparow, zakwaszonego
lub zasolonego powietrza
(np. w sktadach nawozéw, otworach wentylacyjnych obér, instala-
cjach chemicznych, garbarniach itp.).

Z powodu niewielkiego hatasu wytwarzanego przez falownik
w okreslonych stanach pracy, nie jest zalecany montaz w bezposrednim
sgsiedztwie pomieszczen mieszkalnych.

Falownika nie nalezy montowac w:

- pomieszczeniach o podwyzszonym ryzyku wypadkow z udziatem
zwierzat hodowlanych (konie, bydto, owce, trzoda chlewna itp.);

- stajniach i przylegtych pomieszczeniach;

- magazynachi sktadach na siano, stome, trociny, pasze dla zwierzat,
nawozy itp.




Objasnienie sym-
boli — pozycja
montazowa

Zasadniczo falownik ma pytoszczelng konstrukcje. Jednakze w obsza-
rach o silnym zapyleniu moze nastgpi¢ zapylenie powierzchni chtodza-
cych i znaczgce obnizenie wydajnosci termicznej. W takim przypadku
konieczne jest regularne czyszczenie. Dlatego niezalecany jest montaz
w pomieszczeniach i otoczeniu o silnym zapyleniu.

Falownika nie nalezy montowac w:

- szklarniach;

- pomieszczeniach, w ktérych przechowywane i przetwarzane sg
owoce, warzywa i winorosle;

- pomieszczeniach do przygotowania zbdz, pasz zielonych
i dodatkow paszowych.

Falownik jest przystosowany do montazu na pionowej scianie lub kolum-
nie.

Falownik jest przystosowany do montazu w pozycji poziome;j.

Falownik nie jest przystosowany do montazu na powierzchni skosne;.

Falownika nie nalezy montowaé na ukos$nej powierzchni z przytgczami
skierowanymi do gory.

Falownika nie nalezy montowa¢ w pozycji skosnej na pionowej $cianie
lub kolumnie.

Falownika nie nalezy montowaé w pozycji poziomej na pionowej $cianie
lub kolumnie.



Falownika nie nalezy montowac na pionowej Scianie lub kolumnie
z przytgczami skierowanymi do gory.

Falownika nie nalezy montowa¢ w pozycji przewieszonej z przytgczami
skierowanymi do géry.

Falownika nie nalezy montowaé w pozycji przewieszonej z przytaczami
skierowanymi do dotu.

Falownika nie nalezy montowac¢ na stropie.

Ogodlne informa- Przy wybieraniu miejsca montazu falownika nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych kryteridow:
cje dotyczace wy-

boru miejsca

montazu falowni- Instalacja wyfgcznie na statym podtozu.

ka Maks. temperatury otoczenia:

-25°C / +60°C

) t Wilgotno$¢ wzgledna powietrza:
g 0-100%

Powietrze chtodzgce falownik przeptywa
od lewej strony do gory (doptyw chtodne-

go powietrza z lewej strony, odprowadza-
1

00 mm nie cieptego powietrza do gory).
N Powietrze odlotowe moze osiggac tempe-
0- 109, 20 °C rature 70°C.

W przypadku montazu falownika w szafie sterowniczej lub podobnych przestrzeniach za-
mknietych, nalezy zadbac¢ o odpowiednie odprowadzanie ciepta przez wentylacje wymu-
szong.

Jezeli falownik ma by¢ zamontowany na scianie zewnetrznej obory, nalezy zachowac od-
step miedzy falownikiem a otworami wentylacyjnymi i konstrukcyjnymi budynku, wyno-
szgcy co najmniej 2 m we wszystkich kierunkach.

W miejscu montazu nie mogg wystepowac¢ dodatkowe obcigzenia wywotane przez amo-
niak, zrgce pary, sole lub kwasy.




Montaz uchwytu montazowego

Bezpieczenstwo

Wybér kotkéw
i wkretow

Zalecenie doty-
czace wkretow

Otwieranie falow-
nika
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A
A

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé $mier¢.
Niebezpieczenstwo stwarzane przez napiecie resztkowe z kondensatoréw. Od-
czekac, az kondensatory sie roztadujg. Czas potrzebny na roztadowanie wynosi
5 minut.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek zabrudzenia

lub kontaktu z wodg na zaciskach przytgczeniowych i stykach sekcji przytgczy.

- W przypadku wiercenia nalezy uwazac, aby zaciski przytgczeniowe i styki nie
zostaty zabrudzone lub nie weszty w kontakt z woda.

- Uchwyt montazowy bez modutu mocy nie jest zgodny ze stopniem ochrony
catego falownika i dlatego nie nalezy montowac¢ go bez modutu mocy.
Uchwyt montazowy nalezy w trakcie montazu chroni¢ przed wilgocig
i zabrudzeniem.

WSKAZOWKA! Stopien ochrony IP 65 obowigzuje tylko wtedy, gdy

- falownik jest zawieszony na uchwycie montazowym i mocno przykrecony do
uchwytu montazowego,

- ostona sekcji wymiany danych falownika jest zatozona i mocno przykrecona.

Sam uchwyt montazowy bez falownika posiada stopien ochrony IP 20!

WAZNE! W zalezno$ci od rodzaju podtoza do zamontowania uchwytu montazowego po-
trzebne sg roznego rodzaju elementy mocujgce. Z tego wzgledu elementy mocujgce nie
sg objete zakresem dostawy falownika. Instalator sam jest odpowiedzialny za prawidtowy
dobér elementéw mocujgcych.

Do montazu falownika producent zaleca stosowanie wkretéw stalowych lub aluminiowych
0 $rednicy od 6 do 8 mm.

A

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowe podtgczenie przewodu ochronnego moze by¢
przyczyng powaznych obrazen ciata i strat materialnych. Sruby obudowy sg od-
powiednim podfgczeniem przewodu ochronnego do uziemienia obudowy i w zad-
nym wypadku nie wolno ich zastepowac innymi sSrubami bez niezawodnego
podtgczenia przewodu ochronnego!



Montaz uchwytu
montazowego na
$cianie

110mm
4,33inch

Porada: Falownik nalezy zamontowac tak, aby
wyS$wietlacz znajdowat sie na wysokosci oczu.

11




Montaz uchwytu
montazowego na
maszcie lub
wsporniku

Montaz uchwytu
montazowego na
wsporniku meta-
lowym

12

.236-.315inch

6ﬁ

WSKAZOWKA! Podczas monta-
zu uchwytu montazowego na $cia-
nie nalezy zwracac¢ uwage, aby
uchwyt montazowy nie ulegt znie-
ksztatceniu lub skrzywieniu.

W przypadku montazu falownika na masz-
cie lub wsporniku firma Fronius zaleca zas-
tosowanie zestawu do mocowania na
maszcie ,Pole clamp” (Nr zam. SZ
2584.000) produkciji firmy Rittal GmbH.
Przy uzyciu tego zestawu mozna zamonto-
wac falownik na prostokatnym lub okrggtym
maszcie o nastepujgcych srednicach: & od
40 do 190 mm (maszt okragty), (1 od 50 do
150 mm (maszt prostokatny)

Uchwyt montazowy nalezy przykreci¢ srubami w co najmniej 4 punktach.

1]

Ny
<

Tp £ 77 15




Nie dopusci¢ do WSKAZOWKA! Podczas montazu uchwytu montazowego na $cianie lub kolum-
skrzywienia lub nie nalezy zwracaé uwage, aby uchwyt montazowy nie ulegt znieksztatceniu lub
znieksztatcenia skrzywieniu.

uchwytu monta-
zowego

13



Podtaczenie falownika do sieci publicznej (pradu
przemiennego)

Bezpieczenstwo

Monitorowanie
sieci

Budowa kabla
pradu przemien-
nego

Podlaczanie kabli
aluminiowych

14

OSTRZEZENIE! Btedy obstugi i nieprawidtowo wykonane prace mogg spowodo-
wacé powazne obrazenia ciata oraz straty materialne. Uruchamianie falownika
moze by¢ wykonywane tylko przez przeszkolony personel i tylko zgodnie z prze-
pisami technicznymi. Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy przeczytaé instruk-
cje instalacji i obstugi.

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé $mierc.
A Niebezpieczenstwo spowodowane napieciem sieciowym oraz napieciem prgdu
statego z modutéw solarnych wystawionych na dziatanie swiatta.

- Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy potgczeniach nalezy zadbac o to,
aby obwody pradu przemiennego i prgdu statego przed falownikiem byty po-
zbawione napiecia.

- State potgczenie z siecig publiczng moze zosta¢ wykonane wytgcznie przez
koncesjonowanego elektroinstalatora.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek nieprawidto-

A wo dokreconych zaciskow przytgczeniowych. Nieprawidtowo dokrecone zaciski
przytgczeniowe mogg doprowadzi¢ do uszkodzen termicznych inwertera i w kon-
sekwencji do wybuchu pozaréw. W przypadku podtgczania przewodow pradu
statego DC i przemiennego AC nalezy uwazac, aby wszystkie zaciski przytagcze-
niowe byty dokrecone za pomocg podawanego momentu obrotowego.

WAZNE! Aby monitorowanie sieci dziatato optymalnie, opér wewnetrzny przewodéw do-
prowadzonych do zaciskéw przytgczeniowych pradu przemiennego musi by¢ jak najmniej-
szy.

Do zaciskow przytgczeniowych prgdu przemiennego falownika mozna podigczaé przewo-
dy pradu przemiennego o nastepujgcej budowie:

Cu/Al Cu miedziane lub aluminiowe: okragte, jednozytowe;

- miedziane: okragte, o cienkich zytach, maks. klasy 4.

Zaciski przytgczeniowe prgdu przemiennego nadajg sie do podtagczenia jednozytowych,
okragtych kabli aluminiowych. Ze wzgledu na nieprzewodzgcag warstwe utlenionego alum-
inium, podczas podtgczania kabli aluminiowych nalezy uwzgledni¢ nastepujgce punkty:

- zredukowane prgdy znamionowe dla kabli aluminiowych,

- nizej wymienione warunki przytgczeniowe.

WSKAZOWKA! Przy dobieraniu przekrojéw przewodéw nalezy braé pod uwage
lokalne uwarunkowania.

Warunki podiaczenia:

Na odizolowanym koncu kabla starannie zeskroba¢ warstwe utleniong, np. za pomoca
noza.



Zaciski przytacze-
niowe pradu prze-
miennego

Przekréj kabla
pradu przemien-
nego

Podtaczenie fa-
lownika do sieci
publicznej (pradu
przemiennego)

WAZNE! Nie uzywaé szczotek, pilnikdw ani papieru $ciernego; czgstki aluminium pozosta-
ja na kablu i mogg zosta¢ przeniesione na inne czesci przewodzace prad elektryczny.

Po usunieciu warstwy utlenionej, koniec kabla nasmarowac obojetnym smarem, np.
wazeling niezawierajgcg kwasow i zasad.

@ Koniec kabla podtgczyé bezposrednio do zacisku.

Czynnosci nalezy powtorzyc, jesli kabel zostat odigczony i trzeba go ponownie podtgczyc.

L1-L3 Przewdd fazowy
N Przewéd neutralny

S

A é * min. 2,5mm? - max. 16mm?2| PE Przewdd ochronny / uziemienie
AC~ .
i

dic

maks. przekroj kabla na kabel:
16 mm?

~~~~~~~~~~~~~~~~ L min. przekréj kabla na kabel:
odpowiednio do wartosci zabezpieczenia
po stronie obwodu prgdu przemiennego,
ale co najmniej 2,5 mm?

Kable prgdu przemiennego mozna po-
M32 dfgczac¢ do zaciskow przytgczeniowych

@ 4(3%1 182271Im; pradu przemiennego bez oku¢ kablowych.

WAZNE! W przypadku uzywania oku¢ kablowych do kabli pradu przemiennego o przekro-
ju 16 mm? okucia kablowe o prostokgtnym przekroju muszg by¢ zacisniete.
Zastosowanie oku¢ kablowych z kotnierzami izolujgcymi jest dozwolone tylko w przypadku
przekroju kabla maks. 10 mm?.

W przypadku seryjnego dtawika kablowego M32 z elementem redukcyjnym:
Srednica kabla od 7 do 15 mm

W przypadku dfawika kablowego M32 (z usunietym elementem redukcyjnym):
Srednica kabla od 11 do 21 mm

(w przypadku $rednicy kabla od 11 mm sita uchwytu odcigzajgcego zmniejsza sie ze
100 N do maks. 80 N)

W przypadku $rednic kabla wiekszych niz 21 mm dtawik kablowy M32 nalezy zamieni¢ na
dtawik kablowy M32 o poszerzonym obszarze zaciskania — nr art.: 42,0407,0780 —
uchwyt odcigzajgcy M32x15 KB 18-25.

f WSKAZOWKA! Podczas podtgczania kabli pradu przemiennego do zaciskéw
przytgczeniowych pradu przemiennego zwingé kable pradu przemiennego
w petle!
Podczas mocowania kabli prgdu przemiennego za pomocg dtawika kablowego
nalezy zwraca¢ uwage na to, aby petle nie wystawaty poza sekcje przytgczy.
W przeciwnym razie, w okreslonych warunkach moze nie by¢ mozliwe ponowne
zamkniecie falownika.

15




WSKAZOWKA!

- Zagwarantowac, aby przewdd neutralny sieci byt uziemiony. W przypadku
sieci IT (sieci izolowanych bez uziemienia) taka sytuacja nie wystepuje
i eksploatacja falownika jest niemozliwa.

- Podtaczenie przewodu neutralnego jest wymagane dla eksploatacji falowni-
ka.
Przewdd neutralny o zbyt niskich parametrach moze negatywnie wptyngc na
prace falownika w trybie zasilania sieci. Przewdd neutralny musi zatem mie¢
takie same parametry, jak inne przewody przewodzgce prad.

WAZNE! Przewdd ochronny PE kabla pradu przemiennego musi by¢ utozony tak, aby
w przypadku, gdyby uchwyt odcigzajgcy zawidédt, odtgczyt sie on jako ostatni.
Mozna, przyktadowo, wykonac¢ przewdd ochronny PE jako dtuzszy i utozy¢ go w petle.

Z

Cu

Y max. Class 4

AC

WSKAZOWKA! Przestrzegaé
wartosci momentu obrotowego

AC~ .
nadrukowanych z boku pod zaci-
skami przytgczeniowymi!

Torque (Nm / ‘1~~»/\\

Ibf.in.) — see Q Yhe ij]
printing near | =i N
wire terminal -~ /,—‘/&\/\- ‘\Q‘ ﬁ‘ﬂ\{/ i

~ 2
e - e -
e L 7 7
e - 7 e

Jezeli kable pragdu przemiennego bedg utozone na watku wytgcznika gtéwnego pradu sta-
tego lub poprzecznie do wytgcznika gtéwnego pradu statego bloku przytgczy, podczas za-
mykania falownika mogg one ulec uszkodzeniu lub zamkniecie falownika nie bedzie
mozliwe.

WAZNE! Nie uktadaé kabli pradu przemiennego na watku wytgcznika gtéwnego pradu sta-
tego lub poprzecznie na wytgczniku gtéwnym pradu statego bloku przytgczy!



Maksymalne za-
bezpieczenie po
stronie obwodu
pradu przemien-
nego

Jezeli naddatek dtugosci kabli pradu prze-

miennego lub statego musi by¢ utozony

w petle w sekcji przytaczy, kable nalezy za-
mocowac opaskami zaciskowymi, korzys-

tajac z przewidzianych do tego celu oczek

na gorze i dole bloku przytgczy.

max.C 25 A

Falownik Fazy Moc pradu Maksymaine Zalecane za-

przemienne- zabezpiecze- bezpieczenie

go nie

Fronius Symo 3.0-3-S / -M 3 3000 W C25A C10A
Fronius Symo 3.7-3-S / -M 3 3700 W C25A C13A
Fronius Symo 4.5-3-S / -M 3 4500 W C25A C16A
Fronius Symo 5.0-3-M 3 5000 W C25A C16 A
Fronius Symo 6.0-3-M 3 6000 W C25A C16 A
Fronius Symo 7.0-3-M 3 7000 W C25A C20A
Fronius Symo 8.2-3-M 3 8200 W C25A C25A
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WSKAZOWKA! Warunki lokalne, przedsiebiorstwo energetyczne lub inne oko-
licznosci mogg wymagac zainstalowania wytgcznika réznicowo-prgdowego

w przewodzie przytgczeniowym pradu przemiennego. W takich przypadkach wy-
starcza zazwyczaj wytgcznik roznicowo-prgdowy typu A o warto$ci prgdu akty-
wagji przynajmniej 100 mA. W poszczegdlnych przypadkach i w zalezno$ci od
warunkow lokalnych mogg jednak wystepowac nieprawidtowe aktywacje wytgcz-
nika réznicowo-prgdowego typu A. Z tego powodu firma Fronius zaleca zastoso-
wanie wytgcznika réoznicowo-prgdowego dostosowanego do danej przetwornicy
czestotliwosci.



Wskazéwki dotyczgce falownikéw z trackerami MPP
Single i Multi

Falownik typu
Single MPP Trac-
ker

Falownik typu
Multi MPP Trac-
ker

Fronius Symo 3.0-3-S / 3.7-3-S / 4.5-3-S

Fronius Symo
3.0-3-S/3.7-3-S / 4.5-3-S

HIDC+1 pc+ _DC-

Podtgczenie pola modutu solarnego do falownika typu
Single MPP Tracker

Fronius Symo 3.0-3-M - 8.2-3-M

Fronius Symo 3.0-3-M - 8.2-3-M
PV 1
\ \\ \\

\ PV 2

\ \ \
\

DC-1 DC-2
DC+2

DC+1DC+2 -DC-

Ter2 [TRRE
1]

Podtgczenie dwdch pél modutéw solarnych do falow-
nika typu Multi MPP Tracker

W przypadku tego typu falownika dostepne
sg zawsze 3 zaciski DC+ i DC-. Zaciski sg
potgczone wewnatrz i niezabezpieczone.
Do falownika mozna zatem podtgczy¢ row-
nolegle i bezposrednio maks. 3 moduty.
W takiej sytuacji, w przypadku dwoch mo-
dutéw muszg one by¢ zdolne do przewod-
zenia przynajmniej pojedynczego,

a w przypadku trzech modutéw — podwaj-
nego pradu zwrotnego (patrz karta danych
technicznych modutow).

W przypadku liczby modutéw wiekszej niz
trzy nalezy zastosowaé zewnetrzng skrzy-
nke zbiorczg wraz z bezpiecznikami mo-
dutéw. Moduty muszg tutaj posiadac
kazdorazowo réwng liczbe modutéw.

W przypadku falownikéw typu Multi MPP
Tracker dostepne sg dwa niezalezne wejs-
cia pradu statego (MPP Tracker). Mozna do
nich podtgczy¢ rézng liczbe modutdw.

Na jeden MPP Tracker przewidziane sg po
dwa zaciski DC+. kacznie dostepne sg

4 zaciski DC-.

Podtgczenie 2—4 modutéw w trybie pracy
Multi MPP Tracker:

Rozdzieli¢ moduty na oba wejscia MPP
Tracker (DC+1/DC+2). Zaciskow DC- moz-
na uzywac dowolnie, poniewaz sg one
potgczone wewnetrznie.

W przypadku pierwszego uruchomienia
MPP TRACKER 2 ustawi¢ w pozycji ,ON”
(istnieje takze mozliwos¢ pdzniejszego
ustawienia w menu ,Podst.”)
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Fronius Symo 3.0-3-M - 8.2-3-M

PV 1
\n A T \ PV 2
jRSRRR AL X\ X \
\ AN\ Y \ \ \
\ X X
\ \ \ \
\ \ A\

DC+1DC+2 -DC-

[ N | 122 PRI

DC-1 DC+1 I I'I'I

*

Podtgczenie wiekszej liczby potgczonych ze sobg pot
modutéw solarnych za pomocg jednego przewodu do
falownika typu Multi MPP Tracker

Tryb pracy Single MPP Tracker w falowniku
typu Multi MPP Tracker:

Jezeli moduty sg potgczone za pomocg skr-
zynki zbiorczej i do podtgczenia do falowni-
ka jest stosowany tylko jeden przewod
zbiorczy, przytgcze DC+1 (styk 2) i DC+2
(styk 1) musza by¢ potgczone ze sobg
patgkiem.

Srednica drutu przewodu przytgczeniowe-
go pradu statego i patgka muszg byc¢ sobie
réwne. Potgczenie patgkiem zaciskow DC-
nie jest konieczne, poniewaz sg one potgc-
zone wewnetrznie.

W przypadku pierwszego uruchomienia
MPP TRACKER 2 ustawi¢ w pozycji ,OFF”
(istnieje takze mozliwos¢ pdzniejszego
ustawienia w menu ,Podst.”)

Jezeli falownik typu Multi MPP Tracker bed-
zie eksploatowany w trybie pracy Single
MPP Tracker, prady podtgczonych przewo-
dow pradu statego bedg rownomiernie roz-
dzielone na oba wejscia.



Podtaczenie modutéw solarnych do falownika (DC)

Bezpieczenstwo

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek nieprawidto-

A wo dokreconych zaciskow przytgczeniowych. Nieprawidtowo dokrecone zaciski
przytagczeniowe moga doprowadzi¢ do uszkodzen termicznych inwertera i w kon-
sekwencji do wybuchu pozaréw. W przypadku podtgczania przewoddw pradu
statego DC i przemiennego AC nalezy uwazaé, aby wszystkie zaciski przytgcze-
niowe byly dokrecone za pomocg podawanego momentu obrotowego.

A OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika na skutek przecigze-
nia.
- Najednym zacisku przytgczeniowym pradu statego podtgcza¢ maksymalnie
33 A pradu statego.
- Kable DC+ i DC- podtagczy¢ do zaciskow DC+ i DC- falownika, zwracajgc
uwage na polaryzacje.
- Przestrzega¢ wartosci maksymalnej napiecia wejsciowego pradu statego.

WSKAZOWKA! Moduty solarne podtgczone do falownika muszg spetniaé norme
IEC 61730 Class A.

WSKAZOWKA! Moduty fotowoltaiczne wystawione na dziatanie $wiatta dostar-
czaja pradu do falownika.



Informacje ogél-
ne o modutach
solarnych

Zaciski przylacze-
niowe pradu sta-
tego

Podtaczanie kabli
aluminiowych
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Odpowiedni dobér modutéw solarnych i mozliwie ekonomiczne wykorzystanie falownika

wymagajg uwzglednienia nastepujgcych punktow:

- Napiecie trybu pracy jatowej modutéw solarnych wzrasta przy statym nastonecznieniu
i spadajacej temperaturze. Napiecie trybu pracy jatowej nie moze
przekracza¢ 1000 V. Napiecie trybu pracy jatowej przekraczajgce podane wartosci
prowadzi do zniszczenia falownika i uniewaznienia gwarancji.

- Nalezy przestrzega¢ wspotczynnikéw temperaturowych podanych na karcie danych
modutu solarnego.

- Doktadnych wartosci potrzebnych przy doborze modutéw solarnych dostarczajg spe-
cjalne programy obliczeniowe, jak np. ,Fronius Solar.configurator” (dostepny
w Internecie pod adresem http://www.fronius.com).

WSKAZOWKA! Przed podigczeniem modutu solarnego nalezy upewnié sig, czy
wartos¢ napiecia dla modutu solarnego, wyliczona na podstawie danych produ-
centa modutu, odpowiada rzeczywistosci.

maks. przekrdéj kabla na kabel pradu state-

be= A * min. 2,5mm? - max. 10mm? go:

16 mm?

min. przekréj kabla na kabel prgdu statego:
2,5 mm?

Kable pradu statego mozna podtgczac do
m zaciskow przytgczeniowych prgdu statego
e L ALY bez okué kablowych.

WSKAZOWKA! Aby zagwaranto-
wac efektywnos¢ uchwytu odcig-
zajgcego fancuchéw modutéw
solarnych, nalezy stosowac kable
o identycznych przekrojach.

WAZNE! W przypadku uzywania okué kablowych do kabli pragdu statego o przekroju 16
mm? okucia kablowe o prostokgtnym przekroju muszg by¢ zacisniete.

Zastosowanie oku¢ kablowych z kotnierzami izolujgcymi jest dozwolone tylko w przypadku
przekroju kabla maks. 10 mm?>.

Zaciski przytgczeniowe pradu statego nadajg sie do podigczenia jednozytowych, okragtych
kabli aluminiowych. Ze wzgledu na nieprzewodzacag warstwe utlenionego aluminium, pod-
czas podtgczania kabli aluminiowych nalezy uwzglednic¢ nastepujgce punkty:

- zredukowane prady znamionowe dla kabli aluminiowych;

- nizej wymienione warunki przytgczeniowe.

WSKAZOWKAL! Przy dobieraniu przekrojéw przewodéw nalezy braé pod uwage
lokalne uwarunkowania.



Warunki podigczenia:

Na odizolowanym koncu kabla starannie zeskroba¢ warstwe utleniong, np. za pomoca
noza.

WAZNE! Nie uzywaé szczotek, pilnikdw ani papieru $ciernego; czgstki aluminium pozosta-
ja na kablu i mogg zosta¢ przeniesione na inne czesci przewodzace prad elektryczny.

Po usunieciu warstwy utlenionej, koniec kabla nasmarowac obojetnym smarem, np.
wazeling niezawierajgcg kwasow i zasad.

@ Koniec kabla podtgczyé bezposrednio do zacisku.

Czynnosci nalezy powtorzyc, jesli kabel zostat odtgczony i trzeba go ponownie podtgczyc.

Podtaczenie tan-
cuchoéw modu-
tow solarnych do
falownika (DC)

0-2000m: UDCmax 1000V OSTROZNIE! Niebezpieczenstw
2901-2500m: LDCmax 900V A o mozliwego uszkodzenia falowni-
3001-3400m: UDCmax 750V ka! Przed podtgczeniem spraw-
A =308 dzi¢ polaryzacje i napiecie
tancuchéw modutéw solarnych:
napiecie nie moze przekraczac ni-
zej podanych wartosci:
- w przypadku instalacji na wy-
sokosci od 0 do
2000 m n.p.m.: 1000 V;
- w przypadku instalacji na wy-
sokosci od 2001 do
2500 m n.p.m.: 900 V;
- w przypadku instalacji na wy-
| ﬂ sokosci od 2501 do 3000
DC+ DC- m n.p.m.: 815 V;
- w przypadku instalacji na wy-
sokosci od 3001 do 3400
m n.p.m.: 750 V.

e WSKAZOWKA! Wytamaé tylko tyle zaslepek, ile jest dostepnych kabili.

[\
/ \

l .// \'\\

10 - 16mm?
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8] : WSKAZOWKA! Przestrzegaé
DC= wartosci momentu obrotowego
nadrukowanych z boku pod zaci-
skami przytgczeniowymi!

( ( > TX 20
Torque (Nm/ Ibf.in.) — see
printing near wire terminal

J AV AV A\ AN N\ AV AV \
_ VWV W W . WV A W A W W VA W W ¥
DC= \ A W WA WA AV W W W \
W W Y \ N\ v\
| - AN WA WA ) W W WA \
\ AN X LW W WY v\
\ A WA WY AV WY \
VW VW W . W A W V. W W VA W W {
% L\ WY ) W W WA \
» W W W N\ v\
) X ) W W WY ) WA W WA \
ya > AV AV AV \ \ \ AV \ AN

Jezeli kable prgdu statego beda utozone na
watku wytgcznika gldwnego pradu statego
lub poprzecznie na wytgczniku gtdwnym
pradu statego bloku przytgczy, podczas
zamykania falownika moga one ulec uszko-
dzeniu lub zamkniecie falownika nie bedzie
mozliwe.

WAZNE! Nie uktadaé kabli pradu statego
na watku wytgcznika gtéwnego pradu state-
go lub poprzecznie na wytgczniku gldéwnym
pradu statego bloku przytgczy!
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Jezeli naddatek dtugosci kabli pragdu prze-
miennego lub statego musi by¢ utozony

w petle w sekcji przytaczy, kable nalezy za-
mocowac opaskami zaciskowymi, korzys-

tajac z przewidzianych do tego celu oczek
na gorze i dole bloku przytaczy.



Wymiana danych

Uktadanie kabla
transmisji danych

Montaz urzadze-
nia ,,Fronius Da-
tamanager” w
falowniku

WAZNE! Eksploatacja falownika z zastosowaniem jednej opcjonalnej karty rozszerzen
i 2 otwartych gniazd na opcjonalne karty rozszerzen jest niedozwolona.
W takim przypadku opcjonalnie dostepna jest zaslepka (42,0405,2020).

WAZNE! JeZeli do wnetrza falownika bedg wprowadzone kable wymiany danych, nalezy

przestrzegac¢ nastepujacych punktow:

- W zaleznosci od liczby i przekroju wprowadzonych kabli wymiany danych nalezy usu-
na¢ odpowiednie zaslepki z wktadek uszczelniajgcych i wprowadzi¢ kable wymiany
danych.

- W wolnych otworach wktadek uszczelniajgcych bezwzglednie uzy¢ odpowiednich za-
Slepek.

OSTRZEZENIE! Porazenie pragdem elektrycznym moze spowodowa¢ $mieré.

A Niebezpieczenstwo stwarzane przez napiecie resztkowe w kondensatorach.
Nalezy odczeka¢, az kondensatory ulegng catkowitemu roztadowaniu. Czas po-
trzebny na roztadowanie wynosi 5 minut.
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OSTRZEZENIE! Nieprawidtowe podigczenie przewodu ochronnego moze byé

A przyczyng powaznych obrazen ciata i strat materialnych. Sruby obudowy sg od-
powiednim podtgczeniem przewodu ochronnego do uziemienia obudowy i w zad-
nym wypadku nie wolno ich zastepowa¢ innymi sSrubami bez niezawodnego
podtgczenia przewodu ochronnego!

WAZNE! Obchodzac sie z opcjonalnymi kartami rozszerzen, nalezy przestrzegaé ogol-
nych zasad dotyczgcych wytadowan elektrostatycznych.

WAZNE! W jednym pier$cieniu sieci ,Fronius Solar Net” moze byé obecne tylko jedno
urzgdzenie ,Fronius Datamanager”. Wszystkie pozostate urzgdzenia ,Fronius Datamana-
ger” nalezy przetgczy¢ w tryb Slave lub zdemontowac.

Wolne miejsca na opcjonalne karty rozszerzen zaslepi¢ zaslepka (nr kat. — 42,0405,2094)
albo uzy¢ falownika niewyposazonego w urzadzenie ,Fronius Datamanager” (wersja ,li-

ght’).

WAZNE! W przypadku montazu w falowni-
ku urzadzenia ,Fronius Datamanger” na-
lezy wytamac tylko jedng zaslepke gniazda
na karte rozszerzen.




22.1 Ibf.in
2.5Nm

l

il Q
4 X TX25
%

10.6 Ibf.in
1.2Nm
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Zawieszanie falownika na uchwycie montazowym

Zawieszanie fa-
lownika na
uchwycie monta-
zowym

30

OSTRZEZENIE! Nieprawidiowe podtgczenie przewodu ochronnego moze byé
przyczyng powaznych obrazen ciata i strat materialnych. Sruby obudowy sg od-
powiednim podfgczeniem przewodu ochronnego do uziemienia obudowy i w zad-
nym wypadku nie wolno ich zastepowac innymi sSrubami bez niezawodnego
podtgczenia przewodu ochronnego!

Boczng czes¢ pokrywy urzgdzenia zaprojektowano tak, aby mogta stuzy¢ jako uchwyt do
przenoszenia i zawieszania.

WSKAZOWKA! Falownik, ze wzgledéw bezpieczenstwa, jest wyposazony

w blokade, ktéra umozliwia zawieszenie falownika na uchwycie montazowym tyl-

ko wtedy, gdy wytgcznik gtéwny pradu statego jest wytgczony.

- Falownik mozna zawiesi¢ na uchwycie montazowym i zamkng¢ tylko przy
wytgczonym wytgczniku gtéwnym pradu statego.

- Falownika nie nalezy zawiesza¢ i zamyka¢ przy uzyciu sity.

Wkrety mocujgce w sekcji wymiany danych falownika stuzg do zamocowania falownika na
uchwycie montazowym. Prawidtowo dokrecone wkrety mocujgce sg warunkiem dobrego
styku miedzy falownikiem a uchwytem montazowym.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek nieprawidto-
wego dokrecenia wkretéw mocujgcych.

Nieprawidtowe dokrecenie wkretdw mocujgcych w trakcie eksploatacji falownika
moze doprowadzi¢ do powstania tuku elektrycznego, co moze by¢ przyczyng po-
zaru. Wkrety mocujgce zawsze dokreca¢ podanym momentem obrotowym.

\\,— “’?’ 10mm a&
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Pierwsze uruchomienie

Pierwsze urucho-
mienie falownika
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OSTRZEZENIE! Btedy obstugi i nieprawidtowo wykonane prace mogg spowodo-
wac powazne obrazenia ciata oraz straty materialne. Uruchamianie falownika
moze by¢ wykonywane tylko przez przeszkolony personel i tylko zgodnie z prze-
pisami technicznymi. Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy przeczytac instruk-

cje instalacji i obstugi.

W przypadku pierwszego uruchomienia falownika nalezy dokona¢ réznych ustawien

w menu ,Ustaw.”

Jezeli konfiguracja zostanie przerwana przed jej zakofhczeniem, mozna rozpoczgc¢ jg po-
nownie, przywracajgc ustawienie prgdu przemiennego do stanu fabrycznego. Przywroce-
nia mozna dokonac, wtgczajgc i wytgczajgc wytgcznik ochronny przewodu.

Konfiguracje krajowa mozna ustawi¢ tylko w trakcie pierwszego uruchomienia falownika.
Jezeli istnieje koniecznos$¢ zmiany konfiguracji krajowej po pierwszym uruchomieniu fa-
lownika, nalezy skontaktowac sie z Dziatem Pomocy Technicznej.
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Wskazéwki dotyczace aktualizacji oprogramowania

Wskazowki doty-
czgce aktualizacji
oprogramowania
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Jezeli falownik jest dostarczony z nos-
nikiem danych USB, po uruchomieniu fa-
lownika nalezy przeprowadzi¢ aktualizacje
oprogramowania:

Podtgczy¢ nosnik danych USB
w sekcji wymiany danych falownika.

(=]

Wywotaé menu ,Setup”.
Wybra¢ z menu opcje ,USB”.

Wybra¢ polecenie ,Update Software”
(Aktualizacja oprogramowania).

[ [B][e][N]

Wykona¢ aktualizacje oprogramowa-
nia.



Nosnik danych USB stuzacy jako rejestrator danych
i do aktualizacji oprogramowania falownika

Nosnik danych Nosnik danych USB podtgczony do gniazda USB A moze stuzy¢ jako rejestrator danych
USB jako rejestra-  dla falownika.
tor danych

Dane zapisane na nosniku danych USB mozna w kazdej chwili

- zaimportowac z pliku .FLD do oprogramowania ,Fronius Solar.access”;

- przez otwarcie pliku .CSV bezposrednio obejrze¢ w oprogramowaniu oferowanym
przez inne firmy (np. ,Microsoft® Excel”).

Starsze wersje oprogramowania ,Excel” (az do wersji ,Excel 2007”) majg ograniczenie
liczby wierszy do 65 536..

Dane na nosniku Jezeli nosnik danych USB jest stosowany jako rejestrator danych, automatycznie kopio-
UsSB wane sg na niego trzy pliki:

- Plik systemowy FRONIUS.sys:
Zawiera dane zapisywane z falownika, ktére nie sg istotne dla klienta. Pliku nie wolno
usuwac pojedynczo. Usuwac tylko wszystkie pliki razem (o rozszerzeniach *.sys, *.fld,
*.csv).

- Plik dziennika DALO.fld:
Plik dziennika do odczytu danych w oprogramowaniu ,Fronius Solar.access”.

Blizsze informacje dotyczgce oprogramowania ,Fronius Solar.access” zawarto
w instrukcji obstugi ,DATCOM Detail” dostepnej pod adresem http://www.fronius.com.

- Plik dziennika DATA.csv:
Plik dziennika do odczytu danych w arkuszu kalkulacyjnym (np.: Microsoft® Excel).

(1) Folder gtéwny USB (folder Root)

USB_Drive (1) (2) Falowniki firmy Fronius (Fronius
|—> Galvo, Fronius Symo, Fronius Pri-
GALVO / SYMO / PRIMO / ECO mo lub Fronius Eco)
(2) (3) Numer falownika — mozna go usta-
wi¢ w menu ,Ustaw.” w pozyciji
>0 @) DATCOM
L FRONIUS.sys
DALO.fld Jezeli jest dostepnych kilka falownikéw
DATA.csv o tym samym numerze, to trzy pliki sg zapi-
sywane w tym samym folderze. Do nazwy

> 02 pliku jest dotgczona liczba (np.: DA-

|
| | FRONIUS.sys | LO_02.fld)
DALO:fld

I DATA.csv
Struktura danych na no$niku USB

Struktura pliku *.CSV:
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SerialNr.:123456789987456721"
Date Time Inverter No. Device Type Periode [s] Energy [Ws] Energy L[Var] Energy C[Var]
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:20 1 247
(8)
1 J K L M N 0 P

Display Information

V0.1.5 Build 0
28.03.2013 23:59:49 Info 017, Counter 0092
Logging Start

(1) ID

(2) Nr falownika

(3) Typ falownika (kod DATCOM)

(4) Odstep miedzy kolejnymi cyklami rejestracji danych w sekundach

(5) Energia w watosekundach w odniesieniu do odstepu miedzy kolejnymi cyklami re-

jestracji danych

(6) Moc bierna indukcyjna

(7) Moc bierna pojemnosciowa

(8) Srednie wartoéci z okresu rejestrowania (napiecie AC, prad AC, napiecie DC, prad
DC)

(9) Dodatkowe informacje

Nosnik danych USB o pojemnosci np. 1 GB moze zapisywac rejestrowane dane
w odstepie 5 minut przez okres 7 lat.

Plik *.CSV

Pliki *.CSV moga zapisywa¢ maks. 65 535 wierszy (rekordow) (w przypadku oprogramo-
wania Microsoft ® Excel do wersji 2007 wtgcznie, nowsze wersje nie majg juz zadnych
ograniczen).

W przypadku odstepu miedzy kolejnymi cyklami rejestracji danych wynoszgcego 5 minut,
65 535 wierszy jest wypetnianych danymi w okresie ok. 7 miesiecy (wielkos¢ pliku *.CSV
wynosi ok. 8 MB).

Aby zapobiec utracie danych, plik *.CSV nalezy w ciggu 7 miesiecy zarchiwizowaé na
komputerze PC i usung¢ z nos$nika danych USB. Jezeli odstep miedzy kolejnymi cyklami
rejestracji danych jest dluzszy, okres ten odpowiednio sie wydtuza.

Plik *.FLD

Plik *.FLD nie powinien by¢ wigkszy niz 16 MB. Odpowiada to odstepowi miedzy kolejnymi
cyklami rejestracji danych wynoszgcemu 5 min w okresie ok. 6 lat.

Gdy rozmiar pliku przekroczy 16 MB, nalezy go zarchiwizowa¢ na komputerze PC i usung¢
wszystkie dane z no$nika danych USB.

Po zarchiwizowaniu i usunieciu danych, nosnik USB moze ponownie stuzy¢ do zapisu re-
jestrowanych danych, bez koniecznosci wykonywania dalszych czynnosci.

WSKAZOWKA! Wskutek zapetnienia nosnika USB moze doj$é do utraty lub nad-
pisania danych.

Podczas stosowania no$nika danych USB nalezy zwraca¢ uwage, aby na nosni-
ku byta dostepna odpowiednia ilo§¢ miejsca.



Pamieé buforowa

Zgodne nosniki
danych USB

Jezeli nosnik danych USB jest odtgczony (np. w celu zarchiwizowania danych), rejestro-
wane dane sg zapisywane w pamieci buforowej falownika.

Gdy tylko nosnik danych USB zostanie ponownie podtgczony, dane zostang automatycz-
nie przeniesione z pamieci buforowej na ten noénik.

Pamie¢ buforowa moze zapisywa¢ maksymalnie 6 punktow rejestracji. Dane sg rejestro-
wane tylko w trakcie eksploatacji falownika (moc powyzej 0 W). Okres rejestrowania da-
nych jest ustawiony na state na 30 minut. Wynika z tego czas 3 godzin rejestrowania
danych w pamieci buforowe;j.

Jezeli pamie¢ buforowa jest petna, najstarsze dane w pamieci buforowej zostang zastgpio-
ne przez nowsze dane.

WAZNE! Pamie¢ buforowa wymaga ciggtego zasilania.

Jezeli w trakcie eksploatacji dojdzie do zaniku prgdu przemiennego, wszystkie dane znaj-
dujgce sie w pamieci buforowej zostang utracone. Aby nie utraci¢ danych przez noc, nale-
zy wytgczyc¢ funkcje automatycznego wytgczania noca (parametr ,Night Mode” w menu
,Ustaw.” ustawi¢ na ,ON” — patrz rozdziat ,Konfiguracja i wyswietlanie pozycji menu”,
~Wyswietlanie i konfiguracja parametrow w pozycji menu «DATCOM»”).

W modelu Fronius Eco pamie¢ podreczna dziata takze w przypadku czystego zasilania
DC.

W zwigzku z ré6znorodnoscig nosnikéw danych USB, jakie sg dostepne na rynku, nie moz-
na zagwarantowac, ze kazdy nosnik danych USB zostanie rozpoznany przez falownik.

Firma Fronius zaleca stosowanie tylko certyfikowanych nosnikéw danych USB (nalezy
zwracac uwage czy posiadajg one logo USB-IF)!

Falownik obstuguje nosniki danych USB wykorzystujgce nastepujgce systemy obstugi pli-
kow:

- FAT12,

- FATI16,

- FAT32.

Firma Fronius zaleca, aby nosniki danych USB byty uzywane tylko do zapisu rejestrowa-
nych danych lub aktualizacji oprogramowania falownika. Na no$nikach danych USB nie
mog3 sie znajdowac zadne inne dane.

Symbol standardu USB na wyswietlaczu falownika, np. w trybie wyswietlania ,TERAZ":

Jezeli falownik rozpoznaje nosnik danych
USB, na wyswietlaczu w prawym gornym
rogu pojawi sie symbol standardu USB.

W trakcie uzywania nosnika danych USB
nalezy sprawdzi¢, czy wyswietlany jest
symbol standardu USB (moze on takze
migac).

NTERAZN g

Moz wwjisciowa

2786

37



Nosnik danych
USB do aktualiza-
cji oprogramowa-
nia falownika

Odtaczanie no$ni-
ka danych USB

38

WSKAZOWKA! W przypadku zastosowania na zewnatrz nalezy pamietaé, ze
dziatanie typowych nosnikdw danych USB jest gwarantowane tylko w ograniczo-
nym zakresie temperatur. W przypadku zastosowania na zewnatrz nalezy upew-
ni¢ sie, ze nosnik danych USB dziata np. takze w niskich temperaturach.

Za pomoca nosnika danych USB takze klienci koncowi po wybraniu w menu ,USTAW.” po-
zycji ,USB” mogqg zaktualizowa¢ oprogramowanie falownika: plik z aktualizacjg jest naj-

pierw zapisywany na nosniku danych USB, a nastepnie przenoszony z niego do falownika.
Plik z aktualizacjg musi znajdowac sie w katalogu gtéwnym (,Root”) nosnika danych USB.

Zasada bezpieczenstwa dotyczgca odtgczania nosnika danych USB:

i

XQ Do not disconnect

USB-Stick
while LED is flashing!

WAZNE! Aby zapobiec utracie danych,

podigczony nosnik danych USB mozna

odtgczac tylko po spetnieniu nastepuja-

cych warunkéw:

- tylko po wybraniu z menu USTAW.
pozycji ,USB / Bezp. usuw. sprz.”,

- jezeli dioda ,Transmisja danych” nie
miga lub nie swieci.



Wskazéwki dotyczace konserwacji

Konserwacja WSKAZOWKA! W przypadku poziomej pozycji montazowej i montazu na ze-
wnatrz
wszelkie potgczenia za pomoca wkretéw nalezy raz w roku sprawdzac pod kgtem
prawidtowego osadzenia!

Naprawy i konserwacje zleca¢ wytgcznie autoryzowanym serwisom.

Czyszczenie Falownik i wyswietlacz w razie potrzeby przetrze¢ wilgotng szmatka.
Do czyszczenia falownika nie stosowac¢ zadnych srodkéw czyszczacych, srodkéw szoru-
jacych ani rozpuszczalnikow.
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Australia — przewody ochronne do kabli

rigid or flexible —-

]
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Zwroci¢ uwage na to, aby przewody ochronne do kabli
byly szczelnie zamkniete!



Naklejka z numerem seryjnym do uzycia przez klien-

ta

Naklejka

Z humerem seryj-
nym do uzycia
przez klienta (Se-
rial Number Stic-
ker for Customer
Use)

Serial No. on rating plate

Fronius Inverter
Installation

Application example

Fronius Inverter ™.
Operating
Instructions

. @

* Serial Number Sticker for Customer Use, 57 x 20 mm
** DRMs for Australia for Customer Use, 67 x 20 mm

Numer seryjny falownika znajduje sie na ta-
bliczce znamionowej na spodzie falownika.
W zaleznosci od pozycji montazu numer
seryjny moze by¢ trudno dostepny lub czy-
telny, np. jesli falownik zostat zamontowany
w ciemnym lub zacienionym miejscu.

Do instrukcji instalacji falownika dotgczone
sg dwie naklejki z numerem seryjnym:

* 57 x 20 mm
** 67 x 20 mm

Mogg one zosta¢ umieszczone przez klien-
ta w dowolnym, dobrze widocznym miejs-
cu, np. na przedniej $cianie falownika lub
na instrukcji obstugi.

Przykfad zastosowania:
Naklejka z numerem seryjnym na instrukciji
obstugi lub na przedniej $cianie falownika

Tylko w przypadku Australii:

naklei¢ naklejike DRM Australia w obszarze
urzgdzenia Datamanager.
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OSTRZEZENIE! Btedy obstugi i nieprawidtowo wykonane prace mogg spowodowaé powazne obraze-
nia ciata oraz straty materialne. Uruchamianie falownika moze by¢ wykonywane tylko przez przeszkolo-
ny personel i tylko zgodnie z przepisami technicznymi. Przed uruchomieniem urzgdzenia

i przeprowadzeniem prac konserwacyjnych nalezy zapoznac sie z rozdziatem ,Przepisy dotyczace bez-
pieczehnstwa”.

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé $mier¢. Niebezpieczenstwo spo-

wodowane napieciem sieciowym oraz napieciem prgdu statego z modutéw solarnych wystawionych na

dziatanie sSwiatta.

- Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy potgczeniach nalezy zadbaé o to, aby obwody prgdu prze-
miennego i pragdu statego przed falownikiem byty pozbawione napiecia.

-  State potagczenie z siecig publiczng moze wykonac¢ wytgcznie koncesjonowany elektroinstalator.

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé $mieré. Niebezpieczenstwo stwa-

rzane przez napiecie sieciowe i napiecie prgdu statego z modutéw solarnych.

- Wylgcznik gtéwny pradu statego stuzy wytgcznie do odtgczenia doptywu pragdu do modutu mocy. Po
uzyciu wytgcznika gtéwnego pradu statego czes¢ przytgczeniowa jest nadal pod napieciem.

- Wszelkie prace konserwacyjne i serwisowe mozna przeprowadzacé tylko wtedy, gdy modut mocy i
sekcja przytaczy sg catkowicie odigczone od siebie.

- Odrebna sekcja modutéw mocy moze by¢ odtgczana od czesci przytgczeniowej wytgcznie w stanie
pozbawionym napiecia.

- Czynnosci konserwacyjne i serwisowe w module mocy falownika moze wykonywac jedynie perso-
nel techniczny przeszkolony przez firme Fronius.

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé $mieré. Niebezpieczenstwo stwa-
rzane przez napiecie resztkowe z kondensatoréow. Odczekaé, az kondensatory sie roztadujg. Czas po-
trzebny na roztadowanie wynosi 5 minut.

OSTRZEZENIE! Nieprawidiowe podtgczenie przewodu ochronnego moze byé przyczyng powaznych
obrazen ciata i strat materialnych. Sruby obudowy sg odpowiednim miejscem do podtgczenia przewodu
ochronnego w celu uziemienia obudowy i w zadnym wypadku nie wolno ich zastepowac innymi srubami
bez zapewnienia niezawodnego potgczenia dla przewodu ochronnego!

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowo przeprowadzone prace mogg doprowadzié¢ do powstania powaznych
obrazen ciafa i strat materialnych. Montaz i podtgczenie ochrony przeciwprzepieciowej mogg zostaé wy-
konane tylko przez wykwalifikowanego elektromontera! Przestrzega¢ przepiséw dotyczgcych bezpie-
czenstwa! Przed rozpoczeciem wszelkich prac zwigzanych z montazem i potgczeniami nalezy zadbac
o to, aby obwody prgdu przemiennego i pradu statego przed falownikiem byty pozbawione napiecia.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek zabrudzenia lub kontaktu z wodg na
zaciskach przytgczeniowych i stykach sekcji przytaczy.
- W przypadku wiercenia nalezy uwazac, aby zaciski przytgczeniowe i styki w sekcji przytgczy nie zo-
staty zabrudzone lub nie weszty w kontakt z woda.
- Uchwyt montazowy bez modutu mocy nie jest zgodny ze stopniem ochrony catego falownika
i dlatego nie nalezy montowa¢ go bez modutu mocy.
Uchwyt montazowy nalezy w trakcie montazu chroni¢ przed wilgocig i zabrudzeniem.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek nieprawidtowo dokreconych zaci-
skow przytgczeniowych. Nieprawidtowo dokrecone zaciski przytgczeniowe mogg doprowadzic¢ do
uszkodzen termicznych falownika, a w konsekwencji do wystagpienia pozaréw. W przypadku podtgczania
przewodow pradu statego (DC) i przemiennego (AC) nalezy uwazagé, aby wszystkie zaciski przytgcze-
niowe byty dokrecone z podawanym momentem obrotowym.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika na skutek przecigzenia.

- Natezenie pradu na jednym zacisku przytgczeniowym prgdu statego moze wynosi¢ maksymalnie
33 A

- Kable DC+ i DC- podtgczy¢ do zaciskow DC+ i DC- falownika, zwracajgc uwage na polaryzacje.

- Napiecie wejsciowe DC moze wynosi¢ maksymalnie 1000 V DC.



WSKAZOWKAL! Stopien ochrony IP 66 obowigzuije tylko wtedy, gdy:

- falownik jest zawieszony na uchwycie montazowym i mocno przykrecony do uchwytu montazowe-
g0,

- ostona sekcji wymiany danych falownika jest zatozona i mocno przykrecona.

Sam uchwyt montazowy bez falownika ma stopieh ochrony IP 20!

‘ WSKAZOWKA! Moduty solarne podtgczone do falownika muszg spetnia¢ norme IEC 61730 Class A.
i WSKAZOWKA! Moduty fotowoltaiczne wystawione na dziatanie $wiatta dostarczajg prad do falownika.

WSKAZOWKA!

- Zagwarantowac, aby przewdd neutralny sieci byt uziemiony. W przypadku sieci IT (sieci izolowa-
nych bez uziemienia) taka sytuacja nie wystepuje i eksploatacja falownika jest niemozliwa.

- Podtgczenie przewodu neutralnego jest wymagane dla eksploatacji falownika.
Przewdd neutralny o zbyt niskich parametrach moze negatywnie wptyng¢ na prace falownika w
trybie zasilania sieci. Przewdd neutralny musi zatem miec takie same parametry, jak inne przewo-
dy przewodzgce prad.

Ochrona przeciwpozarowa

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownikéw i innych podzespotéw instalacji fotowoltaicz-
A nej przewodzgcych prad elektryczny wskutek wadliwie lub nieprawidtowo przeprowadzonych czynnosci

instalacyjnych.

Wadliwie lub nieprawidtowo przeprowadzone czynnosci instalacyjne mogg doprowadzi¢ do przegrzania

kabli i zaciskow oraz spowodowac powstanie tuku elektrycznego. Moze to skutkowac¢ szkodami termicz-

nymi, ktére z kolei mogg prowadzi¢ do pozaréw.

Podczas podtgczania kabli pradu przemiennego i pradu statego nalezy przestrzegac nastepujgcych za-

sad:

- Wszystkie zaciski przytgczeniowe dokreca¢ momentem obrotowym podanym w instrukcji obstugi.

- Wszystkie zaciski uziemiajgce (PE/GND), w tym wolne zaciski
uziemiajgce, dokreca¢ momentem obrotowym podanym
w instrukcji obstugi.

- Nie przecigzac kabli.

- Sprawdzac kable pod katem uszkodzen i prawidtowego utoze-
nia.

- Przestrzega¢ wskazoéwek bezpieczenstwa, instrukcji obstugi
oraz uwzglednia¢ lokalne warunki przytgczeniowe.

Falownik nalezy zawsze przykreca¢ do uchwytu montazowego Sru-
bami mocujgcymi przy uzyciu momentu obrotowego podanego

w instrukcji obstugi.

Falownik uruchamia¢ wytgcznie po mocnym dokreceniu go Srubami
mocujgcymi!

Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji producenta dotyczgcych podtaczenia, instalacji i eksploatacii.
Wszelkie instalacje i potgczenia nalezy wykona¢ doktadnie, zgodnie z zatozeniami i przepisami, w celu zredu-
kowania do minimum potencjatu zagrozenia.

Momenty dokrecania odpowiednich zaciskdw podano w instrukcji obstugi / instrukcji instalacji urzadzen.

OSTRZEZENIE! Btedy obstugi i nieprawidtowo wykonane prace mogg spowodowaé powazne obraze-
nia ciata oraz straty materialne. Uruchamianie falownika moze by¢ wykonywane tylko przez przeszkolo-
ny personel i tylko zgodnie z przepisami technicznymi. Przed uruchomieniem urzadzenia

i przeprowadzeniem prac konserwacyjnych nalezy zapoznac sie z rozdziatem ,Przepisy dotyczgce bez-
pieczenstwa”.
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OSTRZEZENIE! Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowa¢ $mier¢. Niebezpieczenstwo spo-
A wodowane napieciem sieciowym oraz napieciem prgdu statego z modutéw solarnych wystawionych na
dziatanie swiatta.
- Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy potgczeniach nalezy zadbaé o to, aby obwody pragdu prze-
miennego i pradu statego przed falownikiem byty pozbawione napiecia.
- State potgczenie z siecig publiczng moze zosta¢ wykonane wytgcznie przez koncesjonowanego
elektroinstalatora.

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé $mieré. Niebezpieczenstwo stwa-
A rzane przez napiecie sieciowe i napiecie prgdu statego z modutéw solarnych.
- Wylgcznik gtéwny pradu statego stuzy wytgcznie do odtgczenia doptywu pradu do modutu mocy. Po
uzyciu wytgcznika gtéwnego pradu statego czes¢ przytgczeniowa jest nadal pod napieciem.
- Wszelkie prace konserwacyjne i serwisowe mozna przeprowadzac¢ tylko wtedy, gdy modut mocy i
sekcja przytgczy sg catkowicie odigczone od siebie.
- Odrebna sekcja modutéw mocy moze by¢ odtgczana od czesci przytgczeniowej wytgcznie w stanie
pozbawionym napiecia.
- Czynnosci konserwacyjne i serwisowe w module mocy falownika mogg by¢ wykonywane jedynie
przez personel serwisowy przeszkolony przez firme Fronius.

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé $mieré. Niebezpieczenstwo stwa-
rzane przez napiecie resztkowe z kondensatoréow. Odczekaé, az kondensatory sie roztadujg. Czas po-
trzebny na roztadowanie wynosi 5 minut.

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowe podigczenie przewodu ochronnego moze byé przyczyng powaznych

A obrazen ciata i strat materialnych. Sruby obudowy sg odpowiednim podtgczeniem przewodu ochronne-
go do uziemienia obudowy i w zadnym wypadku nie wolno ich zastepowac innymi srubami bez nieza-
wodnego podtgczenia przewodu ochronnego!

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek zabrudzenia lub kontaktu z wodg na
A zaciskach przytgczeniowych i stykach sekcji przytaczy.
- W przypadku wiercenia nalezy uwazac, aby zaciski przytgczeniowe i styki nie zostaty zabrudzone
lub nie weszty w kontakt z woda.
- Uchwyt scienny bez modutu mocy nie jest zgodny ze stopniem ochrony catego falownika i dlatego
nie nalezy montowac go bez modutu mocy.
Uchwyt scienny nalezy w trakcie montazu chroni¢ przed wilgocig i zabrudzeniem.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek nieprawidtowo dokreconych zaci-

A skow przytgczeniowych. Nieprawidtowo dokrecone zaciski przytgczeniowe mogg doprowadzi¢ do
uszkodzen termicznych inwertera i w konsekwencji do wybuchu pozaréw. W przypadku podtgczania
przewodow pradu statego DC i przemiennego AC nalezy uwazac, aby wszystkie zaciski przytaczeniowe
byty dokrecone za pomocg podawanego momentu obrotowego.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika na skutek przecigzenia.

A - Na jednym zacisku przytgczeniowym pragdu statego podtgcza¢ maksymalnie 32 A pradu statego.
- Kable DC+ i DC- podtgczy¢ do zaciskow DC+ i DC- falownika, zwracajgc uwage na polaryzacje.
- Napiecie wejsciowe DC moze wynosi¢ maksymalnie 1000 V DC.

WSKAZOWKAL Stopien ochrony IP 65 obowigzuje jedynie wtedy, gdy falownik jest zawieszony na
uchwycie sciennym i mocno przykrecony do uchwytu sciennego.
Sam uchwyt $cienny bez falownika ma stopien ochrony IP 20!

‘ WSKAZOWKA! Moduty solarne podtgczone do falownika muszg spetnia¢ norme IEC 61730 Class A.

WSKAZOWKA! Moduly fotowoltaiczne wystawione na dziatanie $wiatta dostarczajg pradu do falowni-
ka.
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WSKAZOWKA! Jezeli izolacja kabla AC nie jest zaprojektowana do maksymalnego napiecia 1000 V,
podczas podigczania kabli AC i DC w falowniku nie wolno ich ze sobg krzyzowad.

Jezeli skrzyzowanie kabli podczas podtgczania jest nieuniknione, kabel AC nalezy utozy¢

w przewodzie ochronnym dostarczonym razem z falownikiem.

Kable AC i DC wolno uktadac razem tylko wtedy, gdy oba kable majg izolacje przystosowang do mak-
symalnego mozliwego napiecia, wynoszgcego 1000 V.

Ochrona przeciwpozarowa

A

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownikdw i innych podzespotéw instalacji fotowoltaicz-
nej przewodzgcych prad elektryczny wskutek wadliwego lub nieprawidtowo przeprowadzonych czynno-
Sci instalacyjnych.

Wadliwie lub nieprawidtowo przeprowadzone czynnosci instalacyjne mogg doprowadzi¢ do przegrzania
kabli i miejsc zaciskow oraz spowodowac powstanie tuku swietinego. Moze to skutkowaé szkodami ter-
micznymi, ktére z kolei mogg prowadzi¢ do pozardw.

Podczas podtgczania kabli pradu przemiennego i pragdu statego nalezy przestrzegac nastepujgcych za-

sad:

- Wszystkie zaciski przytaczeniowe dokreca¢ momentem obrotowym podanym w instrukcji obstugi.

- Wszystkie zaciski uziemiajgce (PE/GND), w tym wolne zaciski
uziemiajgce, dokreca¢ momentem obrotowym podanym
w instrukcji obstugi.

- Nie przecigzac kabli.

- Sprawdzac kable pod katem uszkodzen i prawidtowego utoze-
nia.

- Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa, instrukcji obstugi oraz
uwzgledniac lokalne warunki przytgczeniowe.

Falownik nalezy zawsze przykrecaé¢ do uchwytu sciennego srubami
mocujgcymi, przy uzyciu momentu obrotowego podanego

w instrukcji obstugi.

Falownik uruchamiaé wytgcznie po dobrym dokreceniu go srubami
mocujgcymi!

Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji producenta dotyczgcych podtagczenia, instalacji i eksploatacii.
Wszelkie instalacje i potgczenia nalezy wykona¢ doktadnie, zgodnie z zatozeniami i przepisami, w celu zredu-
kowania do minimum potencjatu zagrozenia.

Momenty dokrecania do danych miejsc zaciskéw podano w instrukcji obstugi / instalacji urzgdzenia.
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Fronius Worldwide - www.fronius.com/addresses

Fronius International GmbH Fronius USA LLC Solar Electronics Division
4600 Wels, Froniusplatz 1, Austria 6797 Fronius Drive, Portage, IN 46368
E-Mail: pv-sales@fronius.com E-Mail: pv-us@fronius.com
http://www.fronius.com http://www.fronius-usa.com

Under http://www.fronius.com/addresses you will find all addresses of our sales branches and partner firms!



